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Riŋ ë rɔt wei ee rɔt jɔɔk baai

  Akɔɔr ba ya naŋ bïrkic (giliu) ë tol ku ye 
them në thaa thok ëbɛn̈.

  Ye nyin tïït në kä bii mac ke riɔɔ̈k̈ baai.
   Akɔɔr ba ya naŋ ajuiɛɛr ë yɔɔtwei ënɔŋ 

mac ku ye yïn rɔt piööc ë yen në thaa 
thök ëbɛn̈.

   Na ci mac rɔt looi paanduɔn̈, ke yï  
katë biyic, rɛɛ̈r̈ë biyic ku yuɔp̈ë guɛu 
keediäk (000).

Many tɔ ̈paanduɔn̈ alë bï rac arëët, alë bï ya 
kë nyiɛi wëi. Na ci mac rɔt jɔɔk ke ka lëu bï yïïn 
ku kɔc ke paanduɔ̈n tääu të thiin koor ku tɛɛ̈ü 
pïïrduɔn̈ të rac. Ku rɛɛ̈c̈ de mac ee yic, anɔŋ käjuëc 
lëu ba ke looi bïn ke rɔt tiit, kɔc ke paanduɔn̈ ku 
paanduɔn̈.

Kɔc ke ajuiɛɛr de tïït ë nyin ku kuɔɔny ënɔŋ mac aye 
röth gam bikkë kɔc juëc në pialë guɔp në röm de kä ë 
kɔc kuɔn̈ybei ku wël ënɔŋ kɔc ke Victoria.

Mïth koor, kɔc dït, kɔc niɔp në ke gup, kɔc ë math ë 
tau kek aye kɔc tueeŋ lëu bï naŋ kë näk keek wennë cï 
kë mac lëu në tiɛm̈ baai.

Wël ke jiëëm tɔ ̈në ye buŋ kënnë yic abi yïn ya kuɔny 
në piööc bï weekröth ya gël ku kɔckuɔɔ̈n̈ nhiaarkë 
keek. Ba kë many paanduɔn̈ ya gël ku bakkë ya nyic 
ëkë bakkë looi të cïï mac bɛn̈ alë bï kë wääc në kaam 
de pïïr kennë thou. 

Tiɛɛ̈ẗë nyin në kee kä kë wën bï yïn nyuɔẗh wël riliic 
ke riŋ rɔt wei ënɔŋ mac wennë cäth. 

KUDUAL, ƔƐN YE CƆLË 
FRANKIE. KÄKË KEEK AYE 
KÄKIƐ̈Ɛ̈N TUEEŊ YE ƔƐN 

KE RƆT TIIT.
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Mac apiɔl apɛï!

Në ye thaa kënnë, bïrkic 
(giliu) ë tol alëu bïkke mac 
ya yök ku yupkë kɔc ke 
paanduɔ̈n.

Ke cïn jɔny, ke mac alëu bï 
lɔ ke kënnë tïŋ. Alë bï riŋ 
nhial në thaŋ koor ku bïï 
tol ë kɔc ɣook bei.

Mac acï ɣet nhial në  
dïgree kee 800 celsius. 
Këriëëc ëbɛ̈n tɔ̈ ɣööt abï 
dhil deep ku ka bï riŋ ënɔŋ 
ɣööt kɔ̈k baai.
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Aleec de thuur de TFS (Tasmania Fire Service)
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Riŋ ë rɔt wei ënɔŋ mac

Bïrkic 
(giliu)  
ë tol
Ee bïrkic (giliu) ë tol luui yetök yennëke kɔc kony. 
Yïn lëu ba dac thou në many cï ɣöt dɔm të en 
bïrkic (giliu) ë tol luui.
Bïrkic (giliu) ë tol luui ee yï miɔɔc në kä bï lëk ke 
ŋoot ke mac kën guɔ dɔm. ku bï yï gäm thaa bï yïn 
kat. Akɔɔr ba them ba naŋ bïrkic (giliu) töŋë ë tol luui 
thööŋ ë piny paanduɔn̈.
Në wël juëc kɔk̈ në bïrkic (giliu) ë tol, liep  
frv.vic.gov.au ku cfa.vic.gov.au

Loilooi kɔ̈ k ke bïrkic/giliu yennëke luui ë keek në 
kɔc cï dhiɔp wennë kɔc nɔŋ niɔ̈ ɔ̈ p në ke gup, alëu 
bïkkë rëŋ bennë keek ya rek kennë bïrkic/giliu ye 
tol bɛ̈ ibei ya mat thïn ëyadëŋ. Ëkënnë akɔɔr ba kɔn 
ya thiɛ̈ ɛ̈ c ënɔŋ kɔc kuɔ̈ ɔ̈ n ye yïn gäm ë luɔɔi kënnë. 
Bïrkic/giliu cï juiir ye tol bɛ̈ ibei aatɔ̈  në yemɛɛm 
ku ka ye keek gäm kɔc cï miŋ wenne, kɔc cie piŋ 
apiɛth. Na kɔɔr ba wël juëk kɔ̈ k ya yök, ke yï liep 
wɛbthait de expression.com.au

  Të nɔŋ yïn bïrkic (giliu) ë tol nɔŋ batärï ë 
9-volt, geer batärï në ruɔn̈ thok ëbɛn̈.

  Teŋ baŋ biyic de bïrkic (giliu) ë tol në ruɔn̈ 
thok ëbɛn̈.

  Të yennë bïrkic (giliu) ë tol röl tök bɛï bei, 
wennë të ye en rɔt dac looi, ke ka kɔɔr ba 
batärï du ya geer wennë bï bïrkic (giliu) ë tol 
ya tɔ ̈ke ci riääk ku piɛth bï geer.

DUƆ̈NNË RIƆ̈Ɔ̈C, 
KUANY Ë KÄKË CÖK:
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http://www.mfb.vic.gov.au/
http://www.mfb.vic.gov.au/


Akɔɔr ba bïrkic (giliu) ë tol ya tääu wën lëu bïi batärï de naŋ run kee 10.

Kɔc ke luɔɔi ë mac ke Victoria aye kɔc lëk bïkkë bïrkic (giliu) ë tol ya rek nhial ago na lɔ yen 
liep, bïrkiic (giliiu) ë tol kedhiɛ aye dhiaau arëëtic.

Të cï yïn tɔc̈, ke yïn cie bɛɛr ŋör apiɛth. bïrkiic (giliiu) ë tol luui alë bï yïn ya lëk  
tënɔŋ en mac.

Kɔc ke luɔɔi ë mac ke Autherëlia aye kɔc 
lëk bïkkë bïrkic (giliu) ë tol ya tääu në ɣööt 
ke rɛɛ̈r̈ yiic, kuɛɛr ke cäth ku ɣööt ke tɔc̈.

Acän ago them, thany wurrup ë bïrkic (giliu) ë tol cɔk dhiaau në pɛɛi thok ëbɛn̈, ku tit röl ë ‘beep, beep, beep’. 
Na kën dhiaau ë rol de beep, ke bïrkic (giliu) ë tol paanduɔn̈ aŋoot ke cï lui.

Geer bïrkiic (giliiu) ke tol kedhiɛ në run kee 10 yiic në 
batärï de lithium. 

Akɔɔr ba tääu në kë cennë yöt kum nhom 
ëbaŋthïn ke ye 30cm të thiääk kennë päny kɔü.

30cm

yennëke akër

Beep!
Beep!Beep!
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Juiir ajuiɛɛr bï 
yïn ya kɛt wei
Na cɔk yaa ɣön yïndë yen rëër yïn thïn, ëka piɛth 
ba nyic ëkë lë ba ya looi tënɔŋ en kë loi rɔt. 

TË CÏ YÏN MAC TÏŊ,  
KE YÏ LƆ BIYIC KU  

RƐ̈Ɛ̈RË BIYIC

  Cɔk ɣän ke kɛt wei cɔk lääu yiic.
  Akɔɔr ba muktɛɛ̈r̈ ya waan në nyindhiɛ tënnë 

athïn guɔr̈ në ɣööt thook ku kä ke daai 
yennëke baai tiit të tɔ ̈yïn ëbaŋthïn ago ya kat 
tënɔŋ en kë kɔɔr bï rɔt looi.
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   Na piɛthkë yiic, thiöök athïn de 
ɣön cï dɔm.

   Dɔc kɛt wei ënɔŋ tol ku mac në 
thaŋ thiin koor.

   Yuɔp̈ë guɛu keediäk (000) ku 
thiëcë në MAC ku luel wu yïn kɔɔr 
kuɔɔny bï yïn lɔ biyic. 

Na rɛɛ̈r̈ë në amära bäär nhom, akɔɔr ba nyic ë ɣän 
yennëke kɛt wei, ku ye lööm në ɣän yennë lɔ nhial.

Ajuiɛɛr ë yɔɔtwei ënɔŋ mac cï yïn rɔt piööc alëu bï 
pïïrdu köny. Tïŋ apäm 19.

•  Lɔ piny, ku duɔn̈në thiääk wennë tol. 
•  Yöök kë kɔc në kuɛɛr lɔ biyic.
•  Na bï piath të looi yïn en wuya, ke yï gur athïn de 

ɣööt thook të le yïn biyic.
•  Lɔ biyic ku rɛɛ̈r̈ë biyic.
•  Yakkë mat në ɣän piɛth biyic paanduɔn̈, cï mɛn de 

thaduŋ ë thöön wennë kuɛɛr ke cäth.
•  Yuɔp̈ë guɛu keediäk (000) ku thiëcë në MAC.

Apiɛth ba ya naŋ 
ajuiɛɛr baai lëu bï yïn 
ke kɛt wei.

Akɔɔr ba namba de paanduɔn̈ aye tïŋ apiɛth  
në cääric.

NÄ CÏÏ LËU BA  
KƐT WEI….
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  Adit ke karaba akɔɔr bïkkë ya naŋ thööŋ ku gäm 
de lööŋ ke Autherëlia mɛn ye cɔlë “Australian 
Standard or a Regulatory Compliance Mark 
(RCM).” në thoŋë lïŋëlïth.

  Akɔɔr bï nuur ë paanduɔn̈ ya tïït në thiäŋ ë röth 
ku adit ke nuur kënnë ke kum kɔɔth, cï mɛn de 
pillows and doonas.

Many ë 
karaba

Many ë karaba 
ee many töŋ ë 
bɛï dac riɔɔ̈k̈.

EE KARABA, TIT RƆT  
KU TÏŊ APIƐTH

Në wël juëc në piath de many ë 
karaba, liep webthait de Energy Safe 
Victoria esv.vic.gov.au
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Kä ke karaba tɔ ̈baai aye kueer yennë 
nuur bɛn̈ bɛï thïn, kä baai, kä yekkë muk, 
ɣän yennëke nuur thiɔɔ̈ŋ̈.

Akɔɔr ba kä cï ke gam ke thiɔɔ̈ŋ̈ ë karaba keek bï yïn 
ke ya thiɔɔ̈ŋ̈ ne, nyindhiɛ. Akɔɔr ba ya thiɔɔ̈ŋ̈ në ɣän cï 
lëu bïk dac dɔm të thiɔɔ̈ŋ̈ yïn në keek.

Akɔɔr ba adin yennë alɛẗh kɔr̈ ya cɔk thöl luɔide yetök 
ke kënnë cɔk kääc. Akɔɔr ba kë yennë dhïïm ya waak të 
kën yïn guɔ luui në yen. 

Apiɛth ba wat de aliir piɛth ya cɔk tɔ̈u në adit ke karaba lɔ̈ɔ̈m ku nyaië kɔ̈k në ke lɔ̈m 
wennë ke nhïïm. 

Akɔɔr ba adit cï ke gam ke luɔi ë karaba ya lööm bi,nnë ke ɣän cï riääk ke karaba ya lɔɔi.

TƆ̈U APIƐTH KU  
ACÏ BÏ DƆM ARËËT

Akɔɔr ba karaba tök ya tääu në ɣöndeic. Duɔn̈në ɣän 
ke thiɔɔ̈ŋ̈ thiäŋ. Duɔnnë karaba tök tɛɛ̈ü në nyin töŋ 
de karaba kënnë kɔü wennë nyin ë thiɔɔ̈ŋ̈ ke karaba 
rɛk ya määtic.

Akɔɔr ba kä ke karaba cï mɛn de adin yennë kɔc 
waak nhïïm, adin yennë kɔc thɛɛr nhïïm, kɔmbiötar 
de laptop acï ke bï ya waan në ɣän ke karaba lëu 
bïkkë dɔm.

9Many ë karaba
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Ɣön de thät  
ku thät

Thät cï waan ke kënnë thöl yennëke kë 
many gäk ë ɣön de that cuɔn̈y.

Ɣön de thät yennëke ɣön yennë mɛc̈ juëc 
röth looi thïn baai.
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YE DAAI APIƐTH 
TË THƐ̈T YÏN

Akɔɔr ba käke thät kennë të yennë that ya waan ke cïï 
thiääk kennë jaath ku miök.

  Akɔɔr ba adit ke thät ya thiöök të 
kën yïn baai guɔ waan wennë kennë 
lɔ tɔc̈.

  Duɔn̈në them ba pïu ya liiu në many 
de jaath ku miök.

  Akɔɔr ba mïth ya tïŋ në nyindhiɛ 
ɣönë thät. 

Nyaaië kä lëu bïkkë dac ya dëëp në mac në mac lɔɔ̈m̈. 

Kä yennëke mac yoor apiɛth bï ke ya tɔɔ̈ü ɣön de 
thät. Akɔɔr ba ke ya luɔɔi të kɔɔrë keek ku cïkkë kɔc 
bï nɔk̈.

1myennëke akër
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Tuɔc̈ ë mac

   Akɔɔr ba atuɔc̈ baai, cï mɛn de “flues kennë 
chimneys”, aye ke waak ku beerë keek looi në 
raan cï piööc apiɛth. 

   Thiöök ɣän kedhiɛ ke atuɔc̈ ku mac ke yï kën ɣöt 
guɔ waan wenne, ba lɔ tɔc̈.

Kä ke tuɔc̈ ë mac keek aye kajuëc ë mac cɔk 
dɔm̈ baai, në thɛɛ muoi.

THIÖÖK ATUƆ̈C KE  
YÏ KËN GUƆ TƆ̈C

12 Riŋ ë rɔt wei ënɔŋ mac

Në wël juëc kɔk̈ liep webthait de Energy  
Safe Victoria në esv.vic.gov.au



Akɔɔr ba adit ë man  
nyuɔth ya tɔɔ̈ü në mac 
nhom tueeŋ.

Nyaaië kä lëu bïkkë dëëp ë mac.

Akɔɔr ba cööl dëëp kan ya tïŋ ke yï kën guɔ jäl. Mïth akɔɔr bï ke ya cääth ago kë cie thiääk në  
mac lɔɔ̈m̈.

1m

1m

1m

yennëke akër
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Määth de tap ku 
ɣän nɔŋic many 
dëëp
Tap, many de chama, many de aŋier, many de 
jaath ku miök keek alëu bï mac cɔk jɔɔk rɔt. akɔɔr 
ba many dëëp ya yoor në nyindhiɛ ke yï kën baai 
guɔ waan wennë ba lɔ tɔc̈.

Akɔɔr bï ya many de chama, 
many de aŋier ku many de jaath 
ku miök keek bï yïn ke ya luui 
keke cïï lëu bïk dac dëëp.
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15Määth de tap ku ɣän nɔŋic many dëëp

  Duɔn̈në ya math ë tap në ageenic. Määth de tap 
në ageenic ee töŋ de kä tueeŋ ë kɔc nɔk̈. 

  Akɔɔr ba many dëëp ya caath apiɛth. 
   Akɔɔr ba kä yennëke mac dëëp ya nyaai ë  

nɔŋ mïth.
  Akɔɔr ba kä kɔk̈ ë mac dëëp ya tak ëyadëŋ, cï mɛn 

de chama ye liep në bätärï.

Akɔɔr ba many ë tap ya liiu të de ɣän nɔŋ ŋeth ku bïk 
ya tɔ ̈biyic ke ke kënnë ke guɔ cuat wei.

Akɔɔr ba aweer ku kä kɔk̈ lëu bïkkë mac ya dac dɔm ya 
nyaai në mac lɔɔ̈m̈.

YE MAC KƆ̈TIC NË TIM 
BÄÄR, KE CIE TIM CIEKIIC

Ba tap ya kuɔc̈ cuat wei aye  
MƐC JUËC cɔk loI RÖTH NË  
Ɣööt bäär nhïïm.

1m

yennëke akër

YE MAC KƆ̈TIC NË TIM BÄÄR, KE CIE TIM CIEKIIC; 
particularly if you live in a multi storey building.



Rëër biyic 
(aɣɛɛr)
Paanduɔn̈ alëu bï naŋ kueer yennë lɔ thïn, ye kɔü, 
tɛŋ̈ ë yic de ɣöt, të de riɛï. mac alëu bï kat në thaŋ 
thïïn koor në tɛn̈ de kä cït gäth, dhäm ke jaath, ku 
jɔl ya wel kɔk̈.
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Akɔɔr ba thöŋë gäth ya tääu në BBQ kën riääkic. 
Guik ɣän cï kɔɔ̈ẗh dhiäm nɔŋ pïu ke thabuun.

  Tëduɔɔ̈n̈ de rëër wennë të yennë riäi mac, tɔü käkuɔɔ̈n̈ 
ke chemical cï mɛn de jaath apiɛth tëmɛc kennë ɣän ke 
tuɔk̈ ë mac ku tëmɔŋ mïth.

   Na cï keek beer kɔɔr, ke ëka kɔɔr ba chemical ku ya tɔ̈ɔü 
në ɣän piɛth. Në wël juëc liep sustainability.vic.gov.au/
You-and-your-home/Waste-and-recycling/Detox-your-
home

Akɔɔr ba BBQs ya looi biyic ku akɔɔr ba kaam de 50cm ya cɔk tɔü në päny kɔü ku rɔk nhom. Duɔn̈në 
kä ke thät wan ke cïn raan tɔü.

Acïn thuet, acïn kä ë kɔc jöör!

50 cm

TƆ̈U 
CHEMICAL 
DU APIƐTH

yennëke akër

Akɔɔr ba BBQ du ya lɔɔk apiɛth në nyindhiɛ në 
jaath ku miök cï rɔt yïk.

17Rëër biyic (aɣɛɛr)
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Kä bakkë riɔp 
thook në tiɛẗ 
ërɔt ënɔŋ mac 3

 Akɔɔr ba ya naŋ bïrkic (giliu) ë tol ku ye 
them në thaa thok ëbɛn̈.

 Akɔɔr ba ya naŋ ajuiɛɛr ë yɔɔtwei të de mac 
ku ye yïn rɔt piööc ë yen në thaa thök ëbɛn̈.

 Ye nyin tïït apiɛth të thɛɛ̈ẗ yïn.

 Akɔɔr ba adin töŋ de karaba ya tääu cök të 
thɛɛ̈ẗ yïn (acïn adapta ë yic rou).

 Cɔk ɣän ke kat cɔk lääu yiic.

 Nyaaië kä lëu bïkkë dëëp ë mac.

 Akɔɔr ba kä yennëke mac dëëp ya nyaai ë 
nɔŋ mïth.

 Akɔɔr ba chemical ya nyaai ënɔŋ ɣän 
ke tuɔk̈ë mac ku të nɔŋ mïth.

 Akɔɔr ba muktɛɛ̈r̈ ya waan në nyindhiɛ 
tënnë athïn guɔr̈ në ɣööt thook ku kä ke 
daai yennëke baai tiit të tɔ ̈yïn ëbaŋthïn ago 
ya kat tënɔŋ en kë kɔɔr bï rɔt looi.
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Apiɛth ba ya naŋ ajuiɛɛr de kɛt 
wei ënɔŋ mac ago ya nyic në 
kuɛɛr thiöök lë bïn ya kɛt wei 
baai të nɔŋ en kë bï kɔc jɔmiic.

TO SAFELY ESCAPE ANY HOME IN A FIRE YOU MUST HAVE A PLAN. KNOW HOW YOU WILL ESCAPE!! 

THE EARLIER YOU
BECOME AWARE 
OF A FIRE, THE
GREATER YOUR
CHANCE OF
ESCAPING SAFELY.

IT IS IMPORTANT TO HAVE 
A WORKING SMOKE ALARM
Test your smoke alarm weekly.

Clean your smoke alarm each
month (with a vacuum cleaner).

Change the battery at least
once a year. (At the end of
daylight saving: change your
clock, change your smoke
alarm battery).

TO GET HELP
As long as you feel safe 
use your phone OR when fire
makes phoning from your
home dangerous, call from 
a neighbour’s home.

1. Dial 000.

2. Wait.

3. The operator will say
“Police, Fire or Ambulance?”

4. Say Fire.

5. Wait.

6. If you can, tell the
operator your address
and nearest cross street.

REMEMBER.
DIAL 000 & SAY FIRE.

DESIGN A HOME ESCAPE PLAN 

YOUR ADDRESS

YOUR NEAREST CROSS STREET

HOME ESCAPE PLAN

PLAN YOUR ESCAPE. 
REMEMBER THESE IMPORTANT POINTS.
Know two ways out of every room.

Close the door to prevent fire and smoke 
from spreading.

Crawl low in smoke.

Get out. Alert others.

When outside, stay out. Never go back inside!

Meet at a common meeting place at the front of the
house i.e. letterbox. Wait until the fire brigade arrives.

Phone 000 from the nearest available phone 
eg. neighbours house.

THIS IS AN EXAMPLE OF A HOME ESCAPE PLAN

+ 

P
53

6 

000

KUDUAL MÏTH, LOOI THUUR 
AJUIƐƐR DE THUUR Ë 

PAANDUƆ̈N WENNË RAANDÏT

Thanduŋ ë thöön (adëreth) paanduɔn̈
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Ɣän piath yennëke yök
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Juiir ajuiɛɛr bï yïn kɛt wei.  
Tak kee ɣän piɛth kë:

• Kuɛɛr kee rou lɔ biyic ënɔŋ ɣöt ëbɛn̈.
• Thiök ɣöt thok ago mac ku tol rɔt cië tek piny.
• Mol piiny në tol yic.
• Lɔ biyic. Ba kɔc kɔk̈ lëk.
• Të tɔ ̈yïn biyic, rɛɛ̈r̈ë biyic. Duɔn̈në beer lɔ thïn.
• Yakkë mat të thɛɛr duɔn̈ ye week yök në ɣöt thok 

tueeŋ: cï mɛn de thanduŋ ë thöön. Tit agut thaa 
bennë kɔc ke mac bɛn̈.

• Yuɔp̈ë guɛu keediäk (000) ënɔŋ jääthduɔɔ̈n̈ thiɔk̈, cï 
mɛn de paan thiääk kennë yïn.

Nyooth de ajuiɛɛr de yɔɔt wei ënɔŋ mac.

19Kä bakkë riɔp thook në tiɛ̈t ërɔt ënɔŋ mac
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Wël juëc

Në wël juëc, liɛp ë webthait käke:

Fire services
Akut ye kɔc kuɔ̈nybei në riäŋ ë macic në Bïktoria  
(Fire Rescue Victoria - FRV)  
frv.vic.gov.au

Country Fire Authority (CFA)  
cfa.vic.gov.au

Webthait kɔk̈
Energy Safe Victoria (ESV)  
esv.vic.gov.au

Translating and Interpreting Service (TIS)  
www.tisnational.gov.au/en/Non-English-speakers/
Help-using-TIS-National-services/Immediate-
telephone-interpreting-for-non-English-speakers

VicEmergency  
emergency.vic.gov.au

Expression Australia  
expression.com.au

Department of Health and  
Human Services (DHHS)  
dhhs.vic.gov.au 

Kidsafe Victoria  
kidsafevic.com.au

Emergency Management Victoria (EMV)  
emv.vic.gov.au

Sustainability Victoria  
sustainability.vic.gov.au

Victorian Building Authority  
vba.vic.gov.au
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